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Una remake de “La tempestad”. Simbolos
latinoamericanos: Caliban y Sycorax

La tempestad de William Shakespeare (2016),' de la ilustradora y pintora argentina Silvina
Pachelo,” es una version ilustrada de la obra homénima de William Shakespeare. Al igual que el
drama del bardo inglés, la obra de Pachelo representa a Préspero como maxima autoridad en la isla,
luego de haberla arrebatado a Sycorax y Caliban. A lo largo de los actos, Préspero utiliza a Ariel —su
siervo— y a Miranda —su hija— para recuperar el ducado de Milan. Ariel desata la tempestad que atrae a
Antonio —el rey de Napoles—, a su hijo Fernando y al resto de los integrantes de la tripulacion hacia la
isla. Miranda, sin saberlo, es el objeto de intercambio mediante el cual Préspero se asegurara el poder
que le arrebatd su hermano y, ademas, cruzara su linaje con el real. No obstante, el drama de Pachelo
incorpora dos novedades con respecto a la obra original: por un lado, las ilustraciones en las que estan
representados todos los personajes; por otro, algunos parlamentos. Especificamente, les otorga voz a
Sycorax y Miranda.

La tempestad, al igual que las demas reescrituras de la obra de Shakespeare, es una metéafora del
proceso de colonizacién: la conquista del territorio, la imposicién de una lengua, la subordinacion a un
conjunto de creencias exético, a un régimen politico y econémico foraneos; pero, sobre todo, el
sometimiento de distintas culturas a ser nombradas bajo categorias conceptuales constituidas por el
poder. En este sentido, tal como senala Fernandez Retamar (2004), Caliban es la deformacion de
Caribe y canibal, expresiones que han quedado perpetradas, sobre todo a los ojos de los europeos, de
manera infamante. El Caliban de Shakespeare es simbolo de lo salvaje, lo extrafio, lo despreciable, lo
infame (Fernandez Retamar, 1971). Sin embargo, a lo largo de las distintas reescrituras, ese simbolo
fue cargado de distintos sentidos: Ernest Renan (2017) entiende a Caliban como simbolo de “pueblo”,
mientras que Aimé Césaire (2011), como una representacion del “negro”. Es decir, las diversas
versiones de la obra de Shakespeare ofrecen, a su vez, distintos significados en torno a Caliban, los
cuales no se excluyen, sino que mas bien se complementan. Asi, podemos sefialar que la obra de
Pachelo condensa todas estas significaciones y, ademas, incorpora otra, que esta representada en la
figura de Sycorax: la bruja que no pudieron quemar, pero si encerrar en un arbol. En La
tempestad aparece otra subjetividad: la mujer, sujeto politico de la emancipacion en América latina del
siglo XXI, que aparece invisibilizada en el resto de las obras.

En efecto, si La tempestad es una metafora de la colonizacion y Prospero es el colonizador, entonces,
segun Fernandez Retamar:
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Nuestro simbolo no es pues Ariel, como pensé Rodo, sino Caliban. Esto es algo que vemos
con particular nitidez los mestizos que habitamos estas mismas islas donde vivié Caliban:
Préspero invadié las islas, matd a nuestros ancestros, esclavizé6 a Caliban y le ensefié su
idioma para entenderse con él: ;Qué otra cosa puede hacer Caliban sino utilizar ese mismo
idioma para maldecir, para desear que caiga sobre él la “roja plaga”? No conozco otra
metafora mas acertada de nuestra situacion cultural, de nuestra realidad (Fernandez
Retamar, 1971: 31).

Actualmente, ¢acaso es suficiente la lectura de Fernandez Retamar? Indudablemente, no. El ingreso
intempestivo de la lucha de las mujeres por sus derechos en la escena politica y social a través de los
movimientos feministas requiere repensar los simbolos latinoamericanos. De manera que a la
interpretacion de Fernandez Retamar deberiamos agregarle la figura de Sycorax, que es un simbolo
que representa, por un lado, a las mujeres, quienes también fueron conquistadas; por el otro, a la
América Latina feminista, que es nuestra realidad actual. Caliban y Sycorax, habitantes de la isla a la
que arriba Préspero, fueron conquistados y explotados. Préspero utiliza a los nativos para conocer la
isla y poder dominarla. En nombre de la civilizacion, oprime a los barbaros.

¢, Como un solo un hombre puede oprimir toda una isla? ;Por qué sus habitantes se subyugan? José
Marti (1981) senala que la subordinacion parte de la falsa dicotomia entre civilizacién y barbarie, que
él entiende como falsa erudicidon. Unos consideran sus saberes superiores, saberes que les otorgan
autoridad y poder; en cambio, otros perciben sus conocimientos como inferiores, y por lo tanto,
consideran que deben obedecer. Ahora bien, jacaso la subordinaciéon es igual para hombres vy
mujeres? La respuesta es no. La desigualdad sexual que deviene desigualdad social debe ser
entendida a partir de los conceptos de género, raza y clase. ¢ Por qué? Porque no es lo mismo ser una
mujer blanca o ser una mujer negra. Asimismo, no es igual ser una mujer rica 0 una mujer pobre. Por
eso, actualmente resulta imperioso reparar en las figuras antagénicas de Sycorax y Miranda. ¢ Por qué
reflexionar a partir de la obra de Pachelo? ;Qué aporta de novedoso? Les aporta mas protagonismo a
los personajes femeninos y agrega ilustraciones que son significativas para repensar la colonizacion
desde una perspectiva de género.

Civilizacién y barbarie

En Nuestra América, José Marti senala que la dicotomia sarmentina no es tal, ya que no existe una
disputa entre civilizacion y barbarie, sino mas bien entre la falsa erudicién y el hombre natural (Marti,
1891). En este sentido, el poeta cubano explica que el hombre natural, es decir, el mestizo autéctono
de Latinoamérica acata y reconoce la inteligencia superior, siempre que esta no implique su sumision,
lo ofenda o sea utilizada para eliminarlo (Marti, 1891). En el proceso de colonizacion, el conocimiento
fue una herramienta mas mediante la cual los colonizadores subyugaron al pueblo latinoamericano. En
efecto, en nombre de la erudicion y civilizacién, impusieron sistemas politicos y econdmicos
importados de Europa, oprimieron al pueblo e intentaron reducir la posibilidad de resistencia.
Entonces, la falsa dicotomia entre civilizacién y barbarie es uno de los principios fundamentales de la
colonizacién, que se hace evidente en una obra como La tempestad: la superioridad de Prdospero,
quien detenta el poder y el conocimiento, por sobre los nativos de la isla; la rebeldia de Caliban y la
eliminacion —por lo menos del campo de accion— de Sycorax.

En la obra de Pachelo, Préspero relata que Gonzalo, al momento de expulsarlo al mar, le empacé los
libros que él —Prospero— considera lo mas valioso. Ademas, afiade que con su arte y su magia domino
la isla. Por “arte y magia” se debe entender al conocimiento “culto”, mediante el cual los colonizadores
esclavizaron a la poblacién, imponiéndole su cultura y, sobre todo, su lengua; a la vez que le quitaban
su humanidad y hacian que percibiera sus propios conocimientos y creencias como inferiores. En este
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sentido, el conocimiento “verdadero” de los europeos exalta la ausencia del de los latinoamericanos.
Deshumanizar al Ofro les permite justificar su superioridad. Si unos son cultos y otros salvajes, es
“natural” que unos gobiernen y los otros les sirvan.

El proceso de colonizacién, segun la feminista italo-estadounidense Silvia Frederici (2004), es un
entramado complejo que implica civilizacion y cristianizacion; por eso, la vestimenta, como simbolo de
lo civilizado, también se impuso en Latinoameérica. Los indigenas, por imposiciéon de los europeos,
tuvieron que cubrir su anatomia. La persona desnuda se asemeja a lo salvaje, a lo barbaro. Esto
resulta significativo en la obra de Pachelo, ya que las ilustraciones que estan presentes permiten
extraer sentidos en torno a lo civilizado y lo barbaro.

llustracién I: Prospero.
Extraida de La tempestad de William Shakespeare, pp. 30-31.

En la ilustracion |, se observa a Préspero con un gran libro abierto en sus manos. El esta vestido y su
fisonomia se acerca a la de una persona comun. La vestimenta cubre por completo su anatomia, sélo
deja al descubierto su cara y sus manos. Arriba del libro abierto hay una marea con un barco,
representacion de la tempestad desatada por Ariel, quien obedece a las 6rdenes de Préospero. El libro
simboliza el conocimiento, “el arte y la magia”, del colonizador, la principal herramienta que utiliza para
someter al otro. En cambio, en la ilustracion Il esta Sycorax, desnuda, con aspecto monstruoso. Sus
pechos al descubierto son una representacion del nudismo de las indigenas, las cuales, con la llegada
de los europeos, debieron cubrirse (Federici, 2004). La cara desfigurada y los brazos carentes de
aspecto humano exaltan la supuesta animalidad de Sycorax.
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llustracion Il: Sycorax
Extraida de La tempestad de William Shakespeare, p. 34.

Asimismo, en la ilustracion Ill, se observa a Caliban y a los espiritus de la isla igualmente desnudos. A
pesar de tener un taparrabos, los genitales masculinos estan al descubierto.
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llustracion Il Caliban
Extraida de La tempestad de William Shakespeare, p. 51.

En este sentido, las ilustraciones contribuyen a enfatizar la diferencia entre civilizacion y barbarie
desde la perspectiva europea, asimilada por algunos latinoamericanos y rechazada por otros. Tal como
sefala Marti (1981), el enfrentamiento no es entre civilizados y barbaros, sino que es la resistencia de
los nativos contra la opresién de los europeos en nombre del progreso y el conocimiento. Caliban
rechaza el conocimiento que lo oprime. Le exclama a Prdspero: “tu “arte propio™, como lo llamas, es
pura tonteria de hombres como tu” (Pachelo, 2016: 35). Caliban y, por extension, los hombres
latinoamericanos se rebelan contra el arte que los perjudica.

El arte, la magia y el conocimiento del colonizador estan nutridos, a su vez, por el de los colonizados.
Préspero necesita de Sycorax y Caliban para conquistar la isla. Asimismo, estos necesitan de las
herramientas discursivas, conceptuales y facticas de Préspero para rebelarse contra él. Caliban
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exclama:

¢Crees que soy una cosa torpe?, ;Qué a tus esclavos los puedes tener bajo la magia que
robaste de Sycorax?, ;Qué tus libros no alcanzaron para hacer tanto mal? Eres un
usurpador, todo se lo debes a esta isla que no es tuya [...] Cuando llegaste, me tratabas con
respeto, ¢;verdad? Me dabas agua, cuidabas de mi. Te ensené la isla, lo estéril y lo fértil. Y
usas como excusa que quise violar a tu hija miranda, explotas ese argumento para seguir
sometiéndome [...] Me ensefaste tu lenguaje, y el provecho que obtuve es maldecir. jQue te
dé peste roja por mostrarme tus costumbres y tus saberes, por usarme para que te enserie
los secretos de la isla! (Pachelo, 2016: 35-36).

Préspero necesitd de la ayuda de Caliban para conocer el territorio que iba a conquistar. Para ello,
tuvo que ensefarle su lenguaje, el cual ahora el nativo utiliza para maldecirlo. Y luego utilizara para
conspirar en su contra. Asimismo, Sycorax, que en la obra de Pachelo tiene voz, expresa:

Soy la que ve y escucha aun en ausencia [...] La primera bruja, la irracional. Sufri las peores
aberraciones: persecucion, hostigamientos. Y asi me corrieron a latigazos de mi tierra. Todos
los hombres como Préspero usurparon nuestra isla [...] ellos aprendieron de nosotros. Sélo
tenemos un saber originario, el cual esos hombres nos quitaron (Pachelo, 2016: 33).

Préspero no solo le quitd el saber originario a Sycorax, sino que también la nombrd bruja. Esta
categoria no solo permitid a los conquistadores llevar a cabo un proceso de cristianizaciéon, sino que
también etiquetar a un grupo social, perseguirlo y eliminarlo. La colonizacion mata personas y, con
ellas, culturas enteras. En principio, podria pensarse que, en La tempestad de Shakespeare, la figura
de Sycorax esta invisibilizada y que lo mismo sucede en la obra de Aimé Césaire. Frente a este
aspecto, podriamos preguntarnos: ¢ por qué Préspero pudo prescindir de Sycorax y no de Caliban? Si
puede explotar a ambos, que simbolizan dos grupos sociales, ¢ por qué decide encerrar a uno? A partir
de lo senalado por Federici respecto de las mujeres indigenas, este grupo social, representado por
Sycorax, fue el mas perjudicado por la colonizacién, ya que antes de la llegada de los europeos
estaban en igualdad con los hombres nativos. Sin embargo, una vez iniciada la conquista, ademas de
ser oprimidas por nativas, empezaron a serlo por ser mujeres. Ademas de ser explotadas como mano
de obra, también eran violadas. Por estos motivos, también eran los sujetos mas proclives para
rebelarse contra los conquistadores. Frente a la amenaza de organizacion y resistencia, se invisibiliza
un grupo social.

No obstante, en la obra de Pachelo Sycorax tiene voz y es simbolo de la mujer latinoamericana: de la
india, de la negra y de la mestiza. Sycorax es la bruja. Entonces, las brujas son las mujeres que los
colonizadores violaron, mataron y arrojaron al mar (Pachelo, 2016). En este contexto, el proceso de
colonizaciéon debe ser pensado, también, desde una perspectiva de género.

Sycorax y Miranda

El cuerpo de la mujer, que deviene medio de reproduccion u objeto de intercambio, también fue un
territorio de conquista. Desde esta perspectiva, es preciso abordar La tempestad a partir de las
categorias de género, raza y clase, las cuales estan vinculadas entre si y, en la obra, aparecen
condensadas en las figuras de Sycorax y Miranda. La primera, simboliza a las mujeres
latinoamericanas, a las mestizas, a las negras, a las pobres; en cambio, la segunda, a la mujer
europea, blanca, de clase media y alta.
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Sycorax es la tierra fértii que gesta calibanes. Es el medio reproductivo mediante el cual los
colonizadores pueden perpetuar un sistema de opresion. Sin Sycorax, Prospero no hubiera podido
colonizar la isla: le arrebatd su conocimiento, su hijo y sus espiritus. Sycorax es, también, metafora de
la resistencia. Tal como senala Federici (2004), la colonizacién es un proceso violento. Los nativos no
se subyugaron pasivamente a los europeos y la mayor resistencia fue por parte de las mujeres,
quienes se vieron mas perjudicadas. En este sentido, la mujer es la subjetividad doblemente oprimida.
Por un lado, por su condicién de nativa de la isla; por otro, por su condicion de género. Por eso,
Sycorax manifiesta: “a nosotras, las brujas, nos violaron, nos mataron y nos arrojaron al mar” (Pachelo,
2016: 33). Para perseguir, primero es necesario etiquetar: las brujas son aquellas mujeres que
resisten, que se rebelan contra el poder. La violencia contra ellas fue mas atroz, ya que ademas del
trato dispensado como a cualquier esclavo, también eran violadas. La violacion es, entonces, un
mecanismo de dominacion sobre el cuerpo para disciplinarlo. En consecuencia, sirve para establecer
una diferencia entre géneros: el hombre por sobre la mujer. Ademas, la violacién permite producir mas
esclavos.

En la ilustracién Il, alrededor del cuerpo de Sycorax, crecen las plantas y en su vientre hay dos
espiritus liberando “magia”. De este modo, podria pensarse que en La tempestad se simboliza la
fertilidad en un sentido amplio: tanto de la tierra para que sea explotada como medio de produccion
como de los cuerpos de las mujeres como medios de reproduccidon. Entonces, Sycorax es oprimida por
su condicion de género, raza y clase: por mujer, indigena y esclava.

En cambio, Miranda simboliza a las mujeres europeas, blancas y de clase media y alta. Esta
subordinada al hombre: primero a su padre y después a su esposo. En efecto, hay una analogia entre
el sistema esclavista (es decir, la relacion amo-esclavo) y la situacion de la mujer blanca en el seno
familiar, ya sea con su padre o con su marido. En vez de ser un territorio de conquista, el cuerpo de
Miranda deviene objeto de intercambio. Le pertenece a Prospero, es parte de su patrimonio, es un
bien mas, el cual es susceptible de tener un valor econémico y, en este caso, también politico. En la
obra de Pachelo, Miranda no puede ser violada por Caliban (porque es una mujer blanca y parte de la
clase dominante), porque no puede ser profanada por un salvaje. El destino de la hija de Préspero es
ser el objeto de intercambio: él entrega a su hija a cambio del ducado de Milan. Es decir, el cuerpo de
la mujer blanca se mercantiliza. Miranda exclama: “soy inexperta, pero por mi pureza soy pretenciosa.
No deseo ninguna otra compafiia que no sea la de mi padre. Pero hablo sin mucha sensatez, y olvido
en ese punto sus preceptos [...] Soy santa y tu esposa seré entonces, hasta que la muerte nos separe”
(Pachelo, 2016: 56-57). Miranda y Fernando se encuentran y se “‘enamoran” por los artificios de
Préspero. Ella no quiere otra compainiia; sin embargo, los mandatos paternos hacen que se case con
alguien de su clase, a quien puede aspirar por ser pura y santa, por no estar corrompida; es decir, por
ser virgen. En este contexto, Miranda es una esclava con privilegios de clase. Primero es esclava de
su padre, luego de su marido. La unica diferencia es que, en el seno del matrimonio, pasa de ser un
objeto puro a ser un objeto sexual. En la ilustracidon IV, Miranda y Fernando estan desnudos, aunque
los pechos de ella estan cubiertos por su pelo y los genitales de él por hojas. Esta ilustracion simboliza
la union sexual entre ambos y, entonces, la consumacion del matrimonio.
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llustracion IV: Miranda y Femando
Extraida de La tempestad de William Shakespeare, p. 58.

Como se menciond anteriormente, es imperioso abordar las figuras de Sycorax y Miranda a partir de
las categorias de género, raza y clase, ya que echan luz sobre las formas de opresién de estos dos
personajes femeninos y permiten complejizar el significado simbdlico de la metafora de la colonizacion
presente en la obra. Si bien Sycorax es la madre de Caliban, entre ellos hay una relacion horizontal, lo
cual da cuenta de una igualdad entre géneros. En cambio, entre Prospero y Miranda hay una relacién
vertical, que acentua la desigualdad sexual.

*%

¢Por qué actualmente debemos leer una remake ilustrada de La tempestad? Porque Caliban y
Sycorax simbolizan a los/as latinoamericanos/as en el proceso de colonizacion. Son figuras rebeldes
que se enfrentan al poder de Prdspero. Niegan la “civilizacién” europea y revalorizan su “barbarie”. Por
lo tanto, esta version de La tempestad problematiza en torno a la falsa dicotomia entre civilizacién y
barbarie y, ademas, incorpora la categoria de género a partir de las figuras de Sycorax y Miranda,
cuyos simbolos son necesarios recuperar en la América Latina feminista del siglo XXI.

! Este texto se desprende de los didlogos llevados a cabo en el marco del proyecto de investigacion
“(Des)colonizacion, negritud y género: consideraciones literarias, culturales y latinoamericanas”,
dirigido por Rocco Carbone, del Instituto de Desarrollo Humano de la Universidad Nacional de General
Sarmiento.

2 De ahora en mas, cuando mencionemos La tempestad nos estaremos refiriendo a la obra ilustrada
de Silvina Pachelo, salvo que se indique lo contrario.
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